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Chambre des Représentants.

Siéance pu 15 Novessre 1910,

CONGO BELGE

Projets de décrets approuvant respectivement :

(® Une Gonvention conclue, le 22 juillet 1910, entre le Comité spécial
du Katanga et MM. Adolphe Greiner, Léon Moyaux, Gustave Trasenster,
Ed. de Roubaix, Eric Gérard, Georges Laloux, Max Lohest, René d'An-
drimont; '

2° Une Convention conclue, le 11 aofit {910, entre le Comité spécial du

Katanga et MM. Nageimackers et fils, représentés par M. le baron
de Steenhault;

3° Une Convention conclue, le 17 aodt 1910, entre le Comité spécial du
‘Katanga et M. Jules Mahillon (*).

Bruxelles, le 4 novembre 1910.
A Monsieur le Président de la Chambre des Représentants, @ Bruxelles.

Moxsigur LE PRISIDENT,

Comme suite aux d¢éclarations que jai faites & Ja scance e la Chambre
des Représentants du 15 décembre 1909, Jai 'honnear de vous remetire,
sous ce pli, copic de trois projets de décret que je vous prie de bien vouloir
déposer, pendant trente jours de session, sur le burcau de la Chambre.

{1) L'envoi de-ces documents a été communiqué & la Chambre en séance du 15 novem-
bre 1910.

Gonformément & Particle 15 de la loi du 48 octobre 1908 sur le Gouvernement du Congo
belge, ils resteront déposés sur le bureau pendant Lrente jours de session.
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Ces projets de décret approuvent, respectivement :

1° Une convention conclue, le 22 juillet 1910, entre le Comité spécial
du Katanga et MM. Adolphe Greiner, Léon Moyaux, Gustave Trasenster,
Ed. de Roubaix, Eric Gérard, Georges Laloux, Max Lohest, René d’An-
drimont ;
=22 Une convention coneclue, le 411 aoat 1910, entre le Comité spécial
du Katanga et MM. Nagelniackers et fils, représentés par M. le baron de
Steenhault;

3° Une convention conclue, le 17 aout 1910, entre le Comité spécial du
Katanga et M. Jules Mahillon.

Chacune de ces conventions a pour objel la concession éventuelle de
droits miniers.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, 'assurance de ma considération
la plus distinguée.

Le Ministre des Colonies,
J. RENKIN.
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ALBERT, ALBERT,

ROI DES BELGES, KONING DER BELGEN,

A tous présents et & venir, Salut. Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, Heil !

Vu I'avis émis par le Conseil colonial | Gezien het advies door den Kolo-
en sa séance du nialen Raad uitgebrachi in diens verga-
dering van
Sur la proposition de Notre Ministre |  Op voorstel van Onzen Minister van

des Colonies, Kolonién,
Nous AVONS DECRETYE BT DECRETONS © Wi HEBBEN GEDECRETEERL EX WII DECRE-
TEEREN :
Article premier. Artikel één.

La convention dont la teneur suitest| De velgende overcenkomst is goed-
approuvée : gekeurd :

« Entre le Conrrs spEciaL bu Karanca, représenté par M. 1. Droogmans,
Président, d’une part,

» Et MM. Aporpue Greer, LEon Movaux, Gustave Trasenster, Ep. pE
Roupaix, Enic Geranp, Geonges Linoux, Max Louesr, RENE D’ANDRINOAT,
de seconde part,

» 1l a été convenu ce qui suit :

» ArricLe prEmiER. — Le Comité spécial du Kalanga autorise les con-
tractants de seconde part, dans les limnites et aux conditions délerminées aux
articles suivants, & rechercher les mines daus les territoires dont il a la
gestion, en vertu de la Convention du dix-neuf juin mil neuf cent, au nord
d’une ligne continue formée par le dixiéme paralléle sud, la rive gauche du
Lualaba, les rives ouest, nord et est du Lac Kisale, la rive droite de la Lufira
et le paralléle neuf degrés trenic minutes sud.

» ART. 2. — Sous réserve des droits acquis par les tiers au moment de
la délimitation, les contractants de seconde part auront le droit, pendant
deux ans & dater de I'approbation de la préscnte convention par le pouvoir
législatif de la Colonie, de délimiter une superficie de uweul cent mille hee-
tares, en sept blocs au maximum, dans lesquels ils jouiront d’un droit
exclusif de recherche miniére jusqu’au premier avril mil neuf cent
quatorze.
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» Art. 3. — Le droit de recherche miniére emporte celui de faire a la
surface du sol tous les travaux néecessaires tels que excavations, tranchées,
puits, sondages, ele., sous réserve des droits des ters.

» Art. 4. — Pendant toute la durée des recherches miniéres, ¢’est-A-
dire 4 partic de Papprobation de la présente convention par le pouvoir
Fegislatif de la Colonie jusqu'a Pexpiration du droit exclusif de recherche,
dans les sept bloes dont il est qguestion & Particle 2, les contraclants de
seconde part paieront annucllement an Comité spéeial du Katanga une
somme de mille franes par prospectear employé aux travaux d’exploration
mini¢re. Ces agenls seront munis d'une licence et pourront seuals recher-
cher les mines pour compte de la Socidté.

» ART. 5. —— La copie des rapports des prospecteurs et des ingénicurs
avee les plans annexés seront transmis au Comité spéeial du Katanga au fur
el &4 mesure de I'avancement des travausx.

» Le Comilé pourra, en tout temps, faire inspecter les travaux par un
délégue.

» Art. 6. — Le Comité s’engage, jusqu’au trente el un décembre mil
neul cent seize, & accorder & une Société ou d des Sociétés fondées par les
contractants de scconde part, dont les stalnts seronl approuvés par le
Comité, le dreit dexploiter, jusqu’au onze mavs mil neuf cent nonante, les
mines découvertes dans les délais fixés & Particle 2 et dont la découverte
aura ¢1¢ notifiée au Comité ou a son représentant au Katanga, avant le
premier avril mil neaf cent quatorze. Cetle notification sera accompagndée
d’un plan régulier de chaque mine, & 'échelle minima du -vingt milliéme,
avee des renseignements aussi complets que possible sur fa nature géolo-
gique el minéralogique de Ja mine ou du gisement, ainsi que sur sa situa-
tion et sur son élenduc. Le droit d’exploitation portera sur le sous-sol des
surfaces ainsi délimitées sans quaucane puisse dépasser dix mille heclares,
B que toutes ensemble elles puissent dépasser cent mille hectares. Le
champ d’une mine s’entend du massif de profondeur infinie qui se projelte
verticalement au-dessous du périmétre de la surface.

» Dés Pexpiration de la premiére année qui suivra la date de l'octroi du
droit {dexploitation, la Société exploitante ou les Sociétés exploitantes
paierent au Comité une redevance anuuelle de un pour cent du produit
brat des mines, sans que celle-ci puisse étre inférieure a cinquanle cen-
times par hectare dont Pexploitation aura élé accordée. Cette redevance sera
de cing pour cent s’il s'agit de mines de mélaux préeienx, tels qae or,
argent, platine, ele., ou de diamant et de pierres précicuses, sans que celle
redevance puisse étre inféricure d cinquante franes par hectare. Les mines
sur lesquelles le droit d’exploitation aura été accordé seront délimitées aux
frais des exploitants.

» Le produit brut des mines sentend de la substance minérale extraite,
sur le carveau de la mive, tous les frais d’extraction ou aulres élant a la
charge de 'exploitant.
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» Les miues feront retour au Comité, soit que la Société ne les melle pas
en exploitation, soit qu'elle eesse de les exploiter. Dans ces deux cas, les
redevances cesseront d’détre dues & dater du jour de la notification qui sera
faite au Comit¢ spéeial ou a son représentant de la décision prise par les
Sociétés exploitanies.

» Awr. 7. — Le droit d’exploiter les mines emporie Pusage gratoit du
terrain appartenant au Comité, non bati ni mis en culture, dont la Sociélé
exploitante ou les Sociétés exploitantes auront besoin pour s mise en exploi-
tation des mines et gui se trouverail au-dessns du massif minier.

» Deméme, en vue de relier les mines aux usines, i des biefs navigables
ou a des voies ferrées, pour le service exclusif de Pexploitation, la Société ou
les Sociétés exploitantes, sous réscrve des droils des tiers, pourront faire
usage gratwilement des terrains appartenant au Comité, non batis ni mis en
culture, pour élablir les voies de transport el de communicalion telles que
routes, chemins de fer Decanville on i voie diroite, travsports aériens ou
soulerrains, lignes télégraphiques ou téléphoniques, cables de trausport de
foree.

» Pour la disposition de ces tervains, les Soriétés devreont se munir d’une

autorisation du représentant du Comité spéeial du Katanga.
» Arr. 8. — Le Comité recevra, entiérement lihérées, trentre-trois pour

cent des actions de toutes les catégories de la Société exploitante ou des
Socielés exploitantes. Toutes ces actions jouiront de tous les droits afférents
aux autres actions de méme catégorie. En cas d'sugmentation du capital, le
Comilé recevra également, entiérement lihérées, trenire-trois pour cent des
actious des diverses catégories (parts de fondateur, de dividende, ete.).

» Art. 9. — Les statuts des Socidlés exploifantes devron! étre soumis &
Papprobation préalable du Comité, et ils ne pourront étre modifics saus son
consentement donné par éerit.

» Les statuts, mdépendamment des conditions stipulées a Particle préce-
dent, en ce qui coneerne les actions, deveont contenir les  dispositions
suivanles :

» ) L'objet des Sociclés sera Himité, saul convention contraire ultéricure,
& I'exploitation des mines ¢l aux opérations accessoires, y compris le lrai-
tement sur place du minerai;

» ) Le capital effectivement souscrit sera suffisant pour assurer ane
exploitation sérieuse des gisements;

» ) Le Comité aura le droit de nommer un délégué pour surveiller les
opérations. Le délégué sera convoqué & toutes les réunions du Conseil
dCadministration et du collége des commissaires; il y aura voix consullative.
H recevia les procés-verbaux des séances et toules les communications
adressées aux administratenrs et commissaires. 1l v'aura droit qu'a une
indemnité fise ou & un jeton de présence ;

» ) La Nociété on les Sociéiés exploitantes ne pourront ni eéder fout ou
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partic de leur concession, ni se dissoudre sans P'assentiment préalable et
donné par écrit du Comilé.

» ARrT. 10. — Le Comité se réserve le droit de nommer un délégué au
sein du Conscil d’administration de la Sociéié¢ de recherche miniére, qui
serail constituée par les contractants de seconde part. Ce délégué aura les
droits stipulés & Particle 9, littéra ¢; ci-dessus.

» Le Comité spécial du Katanga se réserve la faculté de souscrire vingt
pour cent du capital des Sociétés exploitantes. S'il n’usait pas de celle
faculté, il ne pourrait la rétrocéder & d’autres, si ce n’est an Gouvernement
de la Colonie.

» Arr. 11. — Les droits qui font objet des présentes pourront dtre
rétrocédés par les contractanis de seconde parl i une Sociélé anonyme
formée par eux au capital de deux millions de francs minimum, et dont les
statuts devront éire approuvés par le Comilé.

» Aucune aulre rétrocession desdits droils ne pourra éire faile sans
Passenliment préalable et par écrit du Comité.

» Arr. 12, — A défaut du Comité, les droils de contréle et de surveil-
lance, et notamment celui de nommer les délégués au sein des Conseils
d’administration des Sociélés constituées en -exéeution de la présente con-
vention, appartiendront au Gouvernement du Congo belge.

» Ant. 13. — A Pexpiration du délai dont il est question a I'article 6
ci-dessus, onze mars mil neul cent nonante, la Colonie du Congo belge sera
subrogée de plein droit & tous les droits de la Sociélé ou des Sociélés con-
slituées en exceution de la présente convention, el entrera en possession des
mines et du matéricl d’exploitation.

» Art. 14. — La présente convenlion est conclue sous réserve de son
approbation par le pouvoir legislatil de la Colonie.

» Fait & Bruxelles, en double exemplaire, le vingt-deux juillet mil neuf
cenl-dix. »

Article 2. Artikel 2.
Notre Ministre des Coloniesest chargé | Onze Minister van Kolonién is belast
de U'exécution du présent décret. mel de uitvoering van hel tegenwoordig
decreet.
Donné a Gegeven te
Vu el approuvé pour étre annexé a|  Gezien en goedgekeurd, behoort bij
Notre arrété du 2 novembre 1910, Ons besluit van 2 November 1910.
ALBERT.
Par g Ror : Vax s KoNiNGs WEGE :
Le Ministre des Colonies, De Minister van Kolonién,

J. RENKIN.
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ALBERT, ALBERT,

ROl DES BELGES, KONING DER BELGEN,
A tous présents et & venir, Salut. Aan allen, tegeawoordigen en toekomenden, Heill

Vu I'avis émis par le Conseil colonial|  Gezien het advies door den Kolo-
en sa séance du nialen Baad uitgebracht in diens verga-
dering van
Sur la proposition de Notre Ministre|  Op voorstel van Onzen Minister van

des Colonies, Kolonién,
NoUS AVONS DECRETE ET DECRETONS | ‘Wi HEBBEN GEDECRETEERD EN YW1 DECKRE-
TEEREN ©
Article premier. Artikel één.

I.a convention dont la teneur suit est|  De volgende overeenkomst is goed-
approuvée : gekeurd :

» Entre LE Comrrit spiciar pu Karanca, représenté par M. H. Droogmans,
Président, d'une part,

» Et M. M. Nacervackers et fils, banquiers & Bruxelles, représentés par
M. le baron de Steenhaull, de seconde part,

» 1l a éLé convenu ce qui suit :

» ARTICLE PREMIER. — Le Comilé spécial du Katanga autorise les con-
tractants de seconde part, dans le limites el aux couditions déterminées aux
articles suivants, & rechercher les mines dans les territoires dont il ala
gestion, en vertu de la convention du dix-neuf juin mil neul cent, au sud
d'une ligne continue formé par le dixiéme paralléle sud, la rive droite da
Lualaba, la rive sud du lac Kisale, la rive gauche de la Lufira et le paraliéle
de Lofoi. ’

» AR, 2. — Sous réserve des droils acquis par les tiers au moment de
la délimitation, les coniractants de seconde part auront le droit, pendant
deux ans a dater de I'approbation de la présente convention par le pouvoir
législatif de la Colonie, de délimiter une superficic de deux cent mille
hectares, en cing blocs au maximum, dans lesquels ils jouiront d'un droit
exclusif de recherche miniére jusquaa trente juin mil neul cenl quatorze.

» Anr. 3. -— Le droit de recherche miniére emporte celui de faire a la
surface du sol tous les travaux nécessaires, tels que excavalions, lranchées,
puits, sondages, etc., sous réserve des droits des liers.

.
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» Anr. 4. — Pendant toute la durée des recherches miniéres, cest-a-
dire & partir de Papprobation de la présente convention par le pouvoir
législatif de la Colonie jusqu’a Pexpiration du droit exclusil de recherche
dans les cing bloes dont il est question a larticle 2, les contractants de
seconde part paieront annuellement au Comité spécial du Katanga une
somme de mille franes par prospecteur employé aux travaux dexploration
miniére. Ces agents seront munis dune autorisation de recherche miniére et
pourront sculs rechercher les mines pour compte de la Société.

» Anr. 5. — La copie des rapports des prospeeteurs et des ingénieurs
avec les plans annexés seronl transmis au Comité spéeial du'Katanga au
fur et & mesure de I'avancement des (ravaux.

» Le Comil¢ pourra, cn tout temps, faire inspecler les travaux par un
délégud.

» Anrt. 6. — Le Comilé s’engage, jusqu’au trente et un décembre mil neuf-
cent quinze, a4 accorder & une Sociélé ou & des Sociétés fondées par les
contracltants de seconde part, dont les statuts seront approuvés par le
Comité, le droit d’exploiter, jusquau onze mars mil ncufl cent nonante,
les mines déconvertes dans les délais fixés & Particle 2 et dont la découverte
aura é¢ notifiée au-Comité ou & son représentant au Kalanga avant le
30 juin mil neuf cent quatorze. €etle notification sera accompagnée d'un
plan régulier de chaque mine, & Péchelle minima du vingt milliéme, avee
des reifseignements aussi complets que possible sur la nature géologique et
minéralogique de la mine ou du gisemenl ainsi que sur sa situation et sur
son étendue. Le droit d’exploitation portera sur les sous-sols des surfaces
ainsi délimitées sans qu’aucune puisse dépasser dix mille hectares, ni que
toutes ensemble clles puissent dépasser cent mille hectares. L.e champ d’une
mine s’entend du massif de profondeur infinie qui se projette verticalement
au-dessous du périmétre de la surface.

» Dés Pexpiration de la premiére année qui suivra fa date de 'octroi du
droit ’exploilation, la Société exploitante ou les Sociétés exploitantes paie-
ront au Gomité une redevance anvuelle de un pour cent du produit hrut des
_mines, sans que celle-ci puisse étre inféricure & cinquante cenlitnes par
hectare dont Pexploitation aura été accordée. Cetle redevance sera de cing
~ pour cent =il s'agit de mines de métaux précicux, tels que or, argent, pla-
tine, elc., ou de diamant el de pierres précienses, sans que celle redevance
puisse ¢tre inféricare a cinquante francs par hectare. Les mines sur lesquelles
le droil d’exploitation aura é(é accordé seront délimités aux frais des exploi-
tants.

» Le produit hrut des mines s'entend de la substance minérale extraite,
sur le carreau de la mine, tous les frais d’extraction et autlres étant & la
charge de exploitant. '

» Les mines {cront retour au Comilé, soil que la Société exploitante ou les
Sociélés exploitantes ne les mettent pas en exploitation, soit qu'elles cessent
de les exploiler. Dans ces deux cas, les redevances cesseronl d'étre dues a
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dater du jour de la notification qui sera faite au Con:'té «péeizl ou & son
représentant, de la décision prise par les Sociétés exploit: ntes.

» Awr. 1. — Le droit d’exploiter les mines et porlz Pasage gratuit du
terrain appartenant au Comité, non bati ni mis en culture, dont la Société
exploilante ou les Sociédiés exploitantes auront besoin po-ir la mise en exploi-
lation des mines et qui se trouverait au-dessus du mass’? minier.

» De méme en vue de relier les mines aux usines, & les biefs navigables
on des voies ferrées, pour le service exclusif de Pexploitation, la Société ou les
Sociétés exploitantes, sous réserves des droits de tiers, pourront faire usage
gratuitement des terrains apparienant au Comité, non batis ni mis en culiure,
pour établir les voies de transport ¢t de communication lels que routes,
chemins de fer Decauville ou & voie étroite, transports aériens ou souterrains,
lignes télégraphiques ou téléphoniques, cables de transport de force.

» Pour la disposition de ces terrains, les Sociéics devront se munir d’une
autorisation du représentant du Comilé spécial du Katanga.

» Anrr. 8. — Le Comité recevra, entiérement libérées, trente-hois pour
cent des actions de toutes les catégories de Ja Sociélé exploilante ou des
Sociétés exploitantes. Toutes ces actions jouiront de tous les droits afférents
aux autres actions de méme calégorie. En eas daugmentation du capital, le
Comité recevra également, entiérement libérées, trente-trois pour cent des
actions des diverses calégories (parts de fondateur, de dividende, eti).

» Art. 9. — Les statuts des Sociétés exploitantes devront ire s»amis
a Papprobation préalable du Comité, ct ils ne pourront élre modifi¢s sans
son consentement donné par éerit,

» Les slatuts, indépendamment des conditions stipulées & Tarticle
précédent, en ce qui concerne les aclions, devronl contenir les dispositions
suivanles :

» a) L'objet des Sociétés sera limité, sauf convention contraire ultéricure,
a Fexploitation des mines el aux opéralions accessoires, y compris le (raite-
ment sar place du minerai;

~» b) Le capital effectivement souscrit scra sullisant pour assurer une
exploilation séricuse des gisements;

» ¢) Le Comité aura le droit de nommer un délégué pour surveiller les
opcrations. Le délégné sera convoqué d toutes les réunions du Conseil
dadministration et du collége des commissaives; il y aura voix consullative,
Il recevra les procés-verbaux des séances et toutes les communications
adressées aux administrateurs et commissaires, Ho’aira droit qu'a une inem-
nité fixe ou a un jeton de présence ;

» ) La Société ou les Nocidlés exploitantes ne pourronl ni eéder tout
ou partie de leur concession, ni se dissoudre sans ['assentiment préalable et
douné par éerit du Comité,

» Ant. 10, — Le Comité se réserve le droit de nommer un délégué au
sein du Conseil d'administration de la Société de recherche miniére qui serait
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conslituée par les contractants de seconde part, Ce délégué aura les droits
stipulés & Particle 9, littéra ¢, ci-dessus.

» Le Comité spécial du Katanga se réserve la faculté de souscrire vingt
pour cent du capital des Sociéiés exploitantes. §'il n'usait pas de cette faculté,
il ne pourrait la rétroceder a d'autres, si ce n’est au Gouvernement de la
Colonie.

» Arr. 14. — Les droits qui font Pobjet des présentes pourront éire
rétrocédés par les contractants de seconde part a une Société anonyme
formée par eux, au capital de deux millions de francs minimum, et dont les
statuls devronl élre approuvés par le Comité.

» Aucune autre réirocession desdits droits ne pourra étre faite sans
Passentiment préalable et par écrit du Comité.

» Anr. 12, — A défanl du Comilé, les droits de controle et de surveil-
lance, el nolamment celui de nommer les délégués au sein des Conseils
d’administration des Sociétés constiluées en exécution de la présente conven-
tion, appartiendront au Gouvernement du Congo belge.

» Art. 13. — A Pexpiration du délai dont il est question & l'article 6
ci-dessus, onze mars mil neul cent nonante, la Colonie du Congo belge sera
subrogée de plein droit & tous les droits de la Société ou des Sociétés consti-
tuées en exéeution de la présente convention, et entrera en possession des
mines et du matériel d’exploitation.

» AwT. 14. — La présente convention est conclue sous réserve de son
approbation par le pouvoir législatif de la Colonie.

» Fait & Bruxelles, en double exemplaire, le onze aoiut mil ncuf
cent dix. »

Article 2. ! Artikel 2.
i
Notre Ministre des Colomes estcharge ' Onze Minister van Kolonién is belast
de Pexéeution du présent décret. : met de uitvoering van het tegenwoordig
rlecreet.
Donné a Gegeven te

Vu et approuvé pour étre annexé¢ 4!  Gezien en goedgekeurd, behoort bij

Notre arrété du 2 novembre 1910. i Ons besluit van 2 November 1910.
ALBERT.
Pav e Ror - Vax s Koxixgs wece,
Le Ministre des Colonies, ; De Muuister van Kolonién,

J. RENKIN.
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I11.
ALBERT, ALBERT,

ROI BES BELGES, KONING DER BELGEN,
A tous présents et & venir, Salut Aan allen, tegenwoordiger en toekomenden, Heil

Yu P'avis émis par le Conseil colonial |  Gezien het advies door den Kolo-
en sa séance du nialen Raad witgebracht in diens verga-
dering van
Sur la proposition de Notre Minisire|  Op voorstel van Onzen Minister van

des Colonies, olonien,
Nous AVONS DECRETE ET DECRETONS © Wi HEBBEN GEDECRETEERD EN YL DECRE-
TELREN
Article premier. Artikel één.

La convention dont la tencur suitest}  De volgende overcenkomsl is goed-
approuvée : gekeurd

« Entre le Comitt spician pu Karangy, représenté par M. H. Droogmans,
Président, d'une part,

» Et M. JuLes Mamreox, %, boulevard Bishoffsheim, & Bruxelles, de
seconde part,

» 1l a é1é convenu ce qui suit :

» AnticLe premer. — Le Comité spécial du Kalanga autorise le contrac-
lapt de seconde part, dans les limiles et aux conditions délerminées aux
articles suivants, & rechercher les mines dans les territoires dont il a la
gestion, en vertu de la convention du dix-ncuf juin mil neuf cent, au sud
d’une ligne continue formée par le dixiéme paralléle sud, sur la rive droite
du Lualaba, la rive sud du lac Kisale, la rive gauche de la Lufira el le
paralléle de Lofoi.

» AnT. 2. — Sous réserve des droils acquis par les tiers, au moment de
la délimitation, le contractant de seconde part aura le droit, pendant deux
ans 4 dater de Papprobation de la présente convention par le pouvoir
16gislatif de la Colonie, de délimiter une superficie de deux cent mille
hectares, en cing blovs au maximum, dans lesquels il jouira d'un droit
exclusif de recherche miniére jusqu’au trente juin mil neul cent quatorze.

_» Ant. 3. — Le droit de recherche miniére empaorte celui de faire 2 la
surface du sol lous les travaux nécessaires tels que excavations, tranchées,
puils, sondages, elc., sous réserve des droiis des tiers.



IN° 8] (12)

» AwT. 4. — Pendant toute la darée des recherches miniéres, ¢’est-a-
dire a4 partiv de Papprobation de la présente convention par le pouvoir
légistatif de la Colonie jusqu'd f'expiration du droit exclusif de recherche
dans les cing bloes dont il est question & larticle 2, le contractant de
seconde parl paicra annuellement au Comité spécial du Katanga une
somme de miile franes par prospecteur employé aux travaux d’exploration
miniére, Ces ay ents serout munis d’une auntorisation de recherche miniére
el pourront seils rechercher fes mines pour compte de Pexploitant de
seconde part,

» Arr. 8. — La copie des rapports des prospecteurs et des ingénieurs
avec les plans annexés seront transmis au Comité spéeial du Katanga au
fur et & mesure de Pavi ncement des travaux,

» Le Comité pourra, cu tout temps, faire inspecter les travaux par un
déligué.

» Arr. 6. — Le Comil¢ s'engage, jusqu’au trente el un décembre mil
neul cent quinze, & accorder a4 une Sociélé ou & des Sociétés fondées par e
cottractant de seconde part, dont les statuts seront approuvés par le Comité,
le droit d’exploiter, jusqu’au onze mars mil neaf cent nonante, les mines
découvertes dans les délais fixés & Particle 2 et dont la découverte aura été
notifice au Comité ou & son repirésentant au Katanga avant le trente juin
mil veul cent qualorze. Cette notification sera accompagnée d'un plan
régulicr de chaque mine, 4 'échelle minima du vingt milliéme, avee des
renseignements aussi complets que possible sur la nature géologique ct
minéralogique de la mine ou du gisement ainsi que sur sa situation et sur
son élendue. Le droit dexploitation portera sur le sous-sol des surfaces
ainsi delimitées sans qu’aucune puisse dépasser dix mille hectares, ni que
toutes ensemble elles puissent dépasser cent mille hectares, Le champ d'une
mine s'entend du massif de profondeur inlinie qui se projette verticalement
au-dessous du périmetre de la surface.

» Dés Pexpiration de fa premidre année qui suivra la date de Poctroi du
droit d’exploitation, la Soiiété exploilante ou '2s Sociétds exploitantes paieront
au Comité une redevance annuelle de un pour cent du produit brat des
mines, sans que celle-ci puisse élre inféricore A cinquante centimes par
hectare donl 'exploitation aura é1¢é aceordée. Celte redevance sera de cing
pour cent §il s'agit de mines de mélaux prévieux, lels que or, argent,
platine, ete., ou de diamant et de pierres précieuses, sans que cetie redevance
puisse élre inféricure & cinguante franes par heclare. Les mines sur les-
quelles le droit (exploitation aura ¢té accordé seront délimitées aux frais
de Pexploitant.

» Le produil hrut des n:ines s'entend de la substance minédrale extraile,
sur le carreau de la mine, teus les frals d'extraction ou autres dtant a la
charge de Pexploitant.

» Les mines feront retoar au Comité, soit que la Sociélé exploitante ous
les Socviciés exploitantes ne les mettent pas en exploitation, soit qu’elles
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cessent de les exploiter. Dans ces deux cas, les redevances cesseront d’étre
dues A dater du jour de la notification qui sera faite aa Comité spécial ou
a son représentant, de la décision prise par les Sociétés exploitantes.

» Awt. 7. — Le droit d’exploiter les mines emporte 'usage gratuit du
terrain appartenant au Comité, non bat ni mis en cultare, dont la Société
exploitante on les Sociélés exploitantes auront besoin pour la mise en
exploitation des mines el qui se trouverait au-dessus du massif minier.

» De méme en vue de relier les mines aox usines, & des biefs navi-
gables ou & des voies ferrdes, pour le service exclusif de I'exploitation, la
Sociélé ou les Socidlés exploitantes, sous réserves des droits de liers, pour-
ront faire usage gratuitement des terrains appartenant an Comité, non batis
ni mis en culture, pour établir les voies de transport el de communication
tels que routes, chemins de fer Decauville ou & voie élroite, transports
aériens ou souterrains,” lignes télégraphiques ou téléphoniques, cables de
transport de force.

» Pour la disposition de ces lerrains, les Sociélés devront se munir d’une.
autorisation du représentant du Comité spécial du Katanga. '

» ARrT. 8. — Le Comité recevra, entiérement libérées, trente-rois pour
cent des actions de toutes les catégories de la Société exploitante ou des
Sociétés exploitantes. Toutes ces actions jouironl de tous les droits afférents
aux autres actions de méme catégorie. En cas d’augmentation du capital, le
Comité recevra également, entiérement libérées, trente-trois pour cent des
actions des diverses calégories (parts de fondateur, de dividende, ete. ).

» ART. 9. — Les statuls des Sociétés exploitantes devront étre soumis &
Papprobation préalable du Comité, et ils ne pourront éire modifiés sans son
consentement donné par éerit.

» Les statuts, indépendamment des conditions stipulées & P'article pré-
cédent, en ce qui concerne les actions, devront contenir les dispositions
suivantes :

» «) L’objet des Sociétés sera limité, sauf convention contraire uliérieure,
a Pexploitation des mines et aux opéralions accessoires, y compris le traite-
ment sur place du minerai ;

» &) Le capital effectivement souscrit sera suffisant pour assurer une
exploitation sériense des gisements ;

» ¢) Le Comité aura le droit de nommer un délégué pour surveiller les
opérations. Le délégué sera convoqué & toules les réunions du Conseil
d’administration et du collége des commissaires ; il y aura voix consulta-
tive. Il recevra les procés-verhaux des séances ct toutes les communications
adressées aux adminisirateurs et commissaires. Il n'aura droil qu’a une
indemnité fixe ou & un jeton de présence ;

» ) LaSociété oun les Sociétés exploitanles ne pourront ni céder tout ou
partie de Jeur concession, ni s¢ dissoudre sans I'assenlimenl préalable et
donné par écrit du Comité.

» ART. 10. — Le Comité se réserve le droit de nommer un délégué au
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sein du Conseil d’administration de la Société de recherche miniére qui serait
constituée par les contractants de seconde part. Ce délégué aura les droits
stipulés A Particle 9, liuéra ¢, ci-dessus.

» Le Comité spécial du Katanga se réserve la faculté de souscrire vingt
pour cent du capital des Sociétés exploitantes. S'il n’usail pas de cette faculté,
il ne pourrait la rétrocéder i d'autres, si ce n’est au Gouvernement de la
Colonie.

» ART. 11. — Les droits qui font Pobjet des présentes pourront étre
rélrocédés par le contractant de seconde part & une Société anonyme formée
par lui au capital de un million de franes pouvant étre porté & deax millions
de francs et dont les statuts devront éire approuvés par le Comité.

» Aucune autre rétrocession desdils droils ne pourra étre faite sans
Fassentiment préalable et par écrit du Comilé.

» Apr. 12. — A défaut du Comité, les droits de contrdle et de surveil-
lance, et nolamment celui de nommer les délégués au sein des Conseils
d’administration des Sociélés constituées en exécution de la présente conven-
tion, appartiendronl au Gouvernement du Congo belge.

» Art. 13. — A VPexpiration da délai dont il est question & I'article 6
ci-dessus, onze mars mil neul cent nonante, la Colonie du Congo belge sera
subrogée de plein droit & tous les droits de la Société ou des Sociétés consti-
tituées en exécution de la présente convenlion el entrera en possession des
mines et du matériel d’exploitation.

» Ast. 14. — La présente convention est conclue sous réserve de son
approbation par le pouvoir législatif de la Colonie.

» Fait & Bruxelles, en double exemplaire, le dix-sept aout mil neufl cent
dix. o

Article 2. Artikel 2.
Notre Ministre des Colonies est chargé |  Onze Minister van Kolonién is belast
de I'exécution du présent décret met de uitvoering van het tegenwoordig
decreet.
Donné i Gegeven te
Vu et approuvé pour élre annexé 4| Gezien en goedgekeurd, behoort bij
Notre arrété du 2 novembre 1910. Ons besluit van 2 November 1910,
ALBERT.
Par LE Roi : Van ’s Konings WEGE :
Le Ministre des Colontes, De Minister van Kolonién,
J. RENKIN,



